
Объявленпе о закупках способом запроса ценовых предложений

ТОО <Межрегионэнерготранзит> объявляет о зiжупкЕlх способом запроса ценовых предложений.

Наименование и номер закупок:
Аренда оборулования ВЧ связи; Nч 321 .

Количество (объем) закупаемьrх товаров, работ, услуг, единица измерения:
14 стоек (г.Лисаковск 8 стоек, г.Костанай - б стоек)

ОПИСаНИе И тРебуемые функционшьные, технические, качественные и эксплуатационные ха-
раюеристики закупаемьж товаров;

ПеРеДаТЬ Оборудование в пригодном д'rя использовllния состоянии, соответствующем требо-
ваниям СЭС и нормам пожарной безопасности.

Срок поставки предоставления услуг: к01> января2021года до <31> декабря 202lгода
Место предоставления услуг: г.Лисаковск ПС 220кВ Лисаковскм и г.Костаrай ПС 220кВ

I_{eHTpa.ltbHая,

I{eHa за единицу, без учета ЕаJIога на добавленную стоимость, зaжупаемого товара, работы и
УСЛУГИ ПО ЛОту, С учетом всех расходов, в том Iшсле на трzlнспортировку и стрirхов:шие, уплату та_
моженных пошлин, валогов, сборов и лругое:

З3 412 тенге.

Общая сумма в тенге, без учета нatлога на добавленную стоимость, вьцеленнЕц на закупки то-
вара, 

работы 
и 

услуги 
по лоту, с 

учетом 
всех 

расходов, 
в том числе на 

танспортировку 
и сT 

рахова-

ние, уплату таможенньrх пошлин, нмогов, сборов и лругое:
467 7б8 тенге в месяц, 5 61З 216 тенге в год.

условия платежа:
ежемесячно до l0 (десятого) числа месяца, следующего за расчетным периодом, на основании

предоставляемьж Арендодателем по факсу, e-mail счета-фактуры, акта выполненных работ (услуг), с
дальнейшим предоставлением оригинаJIов вышеуказанЕых документов по почте.

Заявка на участие в закупках способом запроса ценовых предложений подается в запечатанном конверте по
форме 5, приложения 3 к Правилам осуществJIения деятельности субъеrгами естественных монополий,
утверr(денных прик.вом Министра национальной экономики Ресrryблики Казахстан от I3.08.2019 г, Nр 73 (да-
лее - Правила) на весь объем закупаемых товаров, работ и услуг, с приложением документов указанных в
пункге l0l Правил.

Оформление конверта с заявкой на участие в закупках способом запроса ценовых предlожений должно со-
отsетствовать требованиям rryнкга l02 Правил.

Приложение:
l. Проект договора

Генеральный директор
ТОО <Межрегионэнерготранзит) В.А. Кан

l09.|2,2020 г.l

/,

I-{еновые предложения потенциальньгх поставщиков принимаются в срок до l0 часов 00 минут
K2l> декабря 2020 года, по адресу: г. Костанай, ул. Киевская, 28, кабинет отдела договоров.

Конверты с ценовыми предложениями вскрываются тендерной комиссией в l l часов 00 минут
к21> декабря 2020 года, по адресу: г. Костанай, ул. Киевскм, 28, сry дия.

ТОварищество с ограниченной ответственностью <Межрегионэ}tерготранзит>, потговый ад-
рес: Костанайская область, г. Костанай, ул. Киевская, 28; тел. 8-7142-56-24-94, электропный адрес
dogovor@inlocom.kz.



ПРОЕКТ ДОГОВОРА НА УСЛУГИ
АРЕНДЫ ОБОРУДОВЛНИЯ ВЧ СВЯЗИ

г. Нур-Султан (< )) 2020 года

в лице
действующего на основании

именуемое в да,lьнейшем <tАрендодатель>>, с одной стороны, и
ТОО <Межрегионэнерготранзит>), в лице Генерального директора Кан В.Д.,
действующего на основании Устава, именуемое в дальнейшем <tАрешдатор>l, с другой
стороны, дiшее совместно именуемые <<Стороны>>, заключиJIи настояций договор
аренды оборудования ВЧ связи (далее -.Щоговор) о нижеследующем:

1.1. в
толкование:

1.1.1. <<ffоговор> - граждансКо-правовой,Щоговор, заключенный между
Арендодателем и Арендатором в соответствии с нормативными правовыми актами
Ресгryблики Казахстан, зафиксированный в письменной форме, подписанный
уполномоченными представителями Сторон со всем приложениями и дополнениJlми к
нему, а также со всей документацией, на которую в настоящем .Щоговоре есть ссылки;

1.1.2, <Общая сумма [оговора>> - сумма стоимости усJryг, предоставляемых на
условиях !оговора в течение срока его действия и которм должна быть выплачена
Арендателем Арендодателю в рамках .щоговора за полное выполнение договорных
обязательств;

1.2. Перечисленные ниже документы и условиrI, оговоренные в них, образуют
данный ,Щоговор и считаются его неотъсмлемой частью, а именно:

| ) Перечень оборудования ВЧ связи (приложение 1 к .Щоговору).
2) Расчет стоимости аренды аппаратуры ВЧ связи (приложение 2 к !оговору).
3) АКТ Приема - передачи оборудования ВЧ связи (приложение 3 к !оговору).

4) форма акга выполненных работ (оказанных услуг) (приложение 4 к .Щоговору).

2. Предмет договора
2.1 Арендодатель обязуется предоставить, а Арендатор пришIть во временное

возмездное пользование Оборудование, в соответствии с приложением l к настоящему
,,Щоговору (далее - .Щоговор), явJlяющемуся его неотъемлемой частью, на условиях,
определенных настоящим,Щоговором.

2.2. Место (преdосmавления): г.Костанай и г.Лисаковск

3. Стоимость арендной платы и порядок расчетов
3.1. Общая сумма арендной платы за техническое оборудование ВЧ связи (далее

- Оборулование) составляет

З,2. Оплата Арендатором за арендуемое Оборудование осуществляется
ежемесячно до l0 (десятого) числа месяца, следующего за расчетным периодом, на
основании предоставляемых Дрендодателем по факсу, e-mail счега-факryры, акга
выполненных работ (услуг), с дальнейшим предоставJIением оригиналов
вышеукtванных документов по почте.

3.3. Размер арендной платы может быть пересмотрен Арендодателем в
одностороннем порядке в случа€ изменения законодательства Ресrryблики казахстан.

1. Термины и понятия, используемые в договоре.
Щоговоре ниже перечисленные понятия булут иметь следующее



Арендодатель в письменном виде уведоt'lляег Арендатора об изменении арендной
платы. Арендатор вправе отказаться от измененной арендной платы и в течение l0
(лесяти) рабочих дней с момента получения извещения расторгнуть [оговор. При этом
расторжение .щоговора не освобождает Арендатора от необходимости погашения
задолженности по арендной плате и сдачи оборудования Арендодателю в порядке,
предусмоlренном гrункгом 5.2,6. настоящего .Щоговора.

При согласии Арендатора новая стоимость арендной платы устанавливается с
момента получения Арендатором письменного уведомления о внесении
соответствующих изменений в,,Щоговор. Момент получения Арендатором уведомления
определяется по дате вручения нарочным или закaвным письмом, в любом случае не
позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты его отправки заказным письмом.

4. Прием-передача Оборудования.

4,1. Перелача Оборудования Арендодателем Арендатору осуществJIяется по акrу
приема-передачи, подписываемому уполномоченными представителями Сторон, в
соответствии с приJIожением 3 к !оговору.

4,2, В акте приема-передачи указываетOя наимснование, технические
характеристики Оборулования и дефекгы при наличии, а также иная информация,
которую Стороны сочryт необходимой.

4.3. В случае расторжения !оговора по каким-либо основаниям, либо по
истечении срока действия .щоговора Арендатор передает Арендодателю оборудование
в соответствии с пункгом 4.2. .Щоговора.

5. Обязанности сторон

5.1, Аренлолатель обязуется:
5.1.1. Передать Арендатору Оборудование в исправном состоянии, по акry

приема-передачи в соответствии с пункгами 4.1. и 4.2. не позднее 10 (десяти) рабочих
дней с момента подписания .Щоговора.

5.1.2. Передать Оборулование в пригодном дJIя использованиJI оостоянии,
соотвsтствующем требованиям СЭС и нормам пожарной безопасности.

5.2. Арендатор обязуется:
5.2.1. Приrrять от Арендолателя Оборудование по акry приема-передачи не

позднее 10 рабочих дней со дня подписания .Щоговора.
5.2.2. Использовать Оборудование по прямому нtвначению с соблюдением

санитарных правил охраны 1руда и техники безопасности, содержать его в полной
исправности.

5.2.З. Не передавать третьим лицам право пользования Оборудованием,
предоставляемым Арендодателем.

5.2.4. В случае причинения материtlльного ущерба Арендодателю возместить
полную стоимость причиненного ущерба.

5.2.5. Своевременно и полностью выплачивать Арендодателю установленную
.Щоговором арендную плату, в соответствии с приложением 2 к договору.

5.2.6. Вернуть Арендодателю Оборулование по акry приема-передачи,
подписанному уполномоченными лицами Сторон, не позднее l0 (десяти) рабочих дней
после истечения срока действия или установленной даты расторжения ,Щоговора в том
состоянии, в котором Арендатор его получил, с учетом нормаJIьного износа.

5.2.7. Аренлатор обязан содержать Оборулование в соответствии с
рекомендациJIми Арендодателя, поддерживать его в рабочем состоянии и
осуществлять необходимый текущий и капитtшьный ремонт и своевременное
профилактическое обслуживание за свой счет.



5.2.8. Арендатор обязан соблюдать и выполнять все условия flоговора,
нормативные, административные правила, относящиеся к распоряжению tа/или
эксплуатации Оборудования,

5.3 Арендодатель вправе:
5.3.1. В случае нарушения Арендатором rryнкта 3.2. ,Щоговора Арендодатель

вправе начислить пеню в paj}Mepe 0,1% от просроченной суммы, за каждый день
просрочки, но не более l0% от общей суммы задолженности.

5.4. Аренлатор вправе:
5.4.1. Расторгкуть !оговор в одностороннем порядке, известив об этом

Исполнителя в письменном виде не менее чем за 1 (один) месяц до даты расторжениJI;

б. Разрешение споров

7. Ответственность Сторон

7.1. В случае неисполнениJl или ненадлежащего исполнения условий ,,Щоговора
виновнru Сторона обязана возместить причиненные убытки в соответствии с
действующим законодательством Ресгryблики Казахстан.

7.2. Оплжа пени и штрафов за несвоевременное оказание усJryг и
несвоевременную оплату не освобождает Стороны от выполнения принятых на себя
обязательств по !оговору.

7.3. В случае выхода из сlроя Оборудования по вине Арендатора, Арендатор
возмещает Арендодателю полную стоимость оборудования в случае невозможности
его восстановления.

7.4. Арендатор несет ответственность за весь риск, который связан с убытками
или нанесением ущерба имуществу Арендодателя, собственности и здоровью своих
работников, а также гибелью своих работников, вкJIючм риски своих работников,
возникающих в течение и вследствие ремонта, эксплуатации, проведениrl каких-либо
необходимых работ на Оборуловании.

8. Изменение и расторжение Щоговора

8.1, Внесение изменений и дополнений в Договор допускается по взаимному
согласию Сторон в соответствии с нормами гражданского законодательства
Ресrryблики Казахстан.

8.2. Арендодатель вправе требовать досрочного расторжениJl .Щоговора только
пОсле преДоставления Арендатору возможЕости исполнениJI своего обязательства в

разумный срок.
8.3. Арендодатель имеет юридическое право прекратить действие .Щоговора в

случае невыполнениJr обязательств и при нч}личии оснований для этого, особенно в
следующих случмх:

- если Арендатор в течение срока, превышающего 2 недели, не выполняет своих
обязательств по какому-либо виду платежей, предусмотренным,Щ,оговором;

- если Арендатор по получении требования об уплате задолженности не погасит
ее в течение пяти банковских дней;

6.1. Стороны примут все меры для уреryлированиJl всех споров и разногласий,
которые моryт возниюryть при исполнении .Щоговора или в связи с ним, rryтем
переговоров между Сторонами.

6.2, В случае невозможности решения споров и разногласий rryтем взаимных
переговоров, они подлежат рассмотрению в судах города Нур-Султан в соответствии с
действующим законодательством Ресrryблики Казахстан,



_ если Арендатор не реагирует на упоминание, посланное Арендодателем с
интервlцоМ 2 недели; не удовлетвОряет требованиJIм пО соблюдениЮ других
обязательств, предусмотренных .щоговором аренды, в особенности в случае, если
Арендатор сам продолжает пользоваться или доrrускает эксплуатацию оборудования с
нарушением условий .Щоговора аренды;

- иными причинами, не зависящими от Арендодателя.
8.4. В случае, если Арендатор внес какие-либо модификации или изменения в

оборудование ухудшающие его технические характерисrr*и, о, обязан по требованию
Арендодателя и за свой счет восстановить первоначаJIьное состояние оборудЪвания.

8.5. Все изменения и дополнения к !оговору действительны, aan" оrЙ оформлены
в письменной форме, подписаны уполномоченными лицами и заверены печатями
Сторон.

10. Срок оказания услуг и действия договора

l0.1. Срок ок.вания услуг аренды ло договору с <01> января 2021 года по K3l>
декабря 2021 года.

10.2. ,Щоговор вступает в сиJry со дня его подписаниJl уполномоченными на то
представителями и скрепления печатями обеих Сторон, сложившиеся с <01> января
2021 года и действует до полного исполнениJI Сторонами всех своих обязательств по
договору.

10.3. Решение о продлении срока действия договора принимается по соглашению
сторон, и оформляется дополнительным соглашением к договору.

11. Заключительпые положения

9. обстоятельства непреодолимой силы (Форс мажор)

9.1.стороны не несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее
исполнение обязательств по .щоговору, а также За ущерб, причиненный вследствие
наступлениJI обстоятельств непреодолимой силы, вызванных наводнениями,
пожарами, землетрясениJIми, эпидемиями, военными конфлиюами, военными
переворотами, террористическими актами, гражданскими волнениJIми! забастовками,
предписаниями, Приказами или иным административным вмешательством со стороны
Правительства, или каких-либо постановлений, административных иJIи иных
ограничений, окaвывающих влияние на выполнение обязательств Сторонами по
!оговору, или предписаний административных или иных государственных органов,
цокументов иных организаций, ограничивающих распоряжение деньгами на
банковских счетах Сторон, условий чрезвычайного положения, карантина или иных
обстоятельств, находящихся вне разумного контроля Сторон. ipo*" u"rnon"anr"
обязательств по [оговору copiвMepнo отодвигаются на время действия этих
обстоятельств, если они значительно влияют на выполнение в срок всего.Щоговора или
той его части, KoTopiUI подлежит выполнению после наступления обстоятельств
непреодолимой силы.

9.2.Обе Стороны должны в течение 3 (трех) дней известить лисьменно лруг другао начале, а также окончании обстоятельств непреодолимой силы, преIUIтствующего
выполнению обязательств по !оговору.

9.3. Сторона, ссыл:iющrшся на обстоятельства непреодолимой силы, обязана
предоставить для их подтверждения документ, выданный Национальной палатой
предлринимателей Республики Казахстан> иlлlли иным соответствующим
уполномоченным органом Ресгryблики Казахстан.



l1.1 При исполнении своих обязательств по !оговору Арендодатель и
Арендатор, вкJIючая его представителей, обязуются полно"r"ю соблюдать
законодательство Ресrryблики Казахстан, в том числе в области противодействия
коррупции, охраны окружающей среды, безопасности и охраны ]фуда,
на.погообложениrI, коммерческой тайны и иной конфиденциальной информации.

l1.2 Стороны должны не доIryскать или снижать негативное воздействие
результатов своей деятельности на экологию, экономику и общество. При выявлении
риска, связанного с оказанием такого воздействия, Сторонам необходимо принимать
меры, направленные на прекращение или предупреждение такого воздействия.

11.3 Исполнитель не вправе без предварительного письменного согласиJI
заказчика использовать документы или информацию по.щоговору, кроме как в целях
ре{rлизации .Щоговора.

1 1 .4 ,,Щоговор составлен на русском языке. Вся относящмся к !оговору
переписка и другаЯ документациJI, которой обмениваются Стороны, должны
соответствовать данному условию.

11.5 Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в
соответствии с наJIоговым законодательством Ресгryблики Казахстан.

11.6 ,,Щоговор оформлен в 2 (лвух) экземплярах, по l (одному) экземпляру для
каждой Стороны, имеющих одинаковую юридическую силу.

||.7 В сlryчае изменения реквизитов, Стороны обязаны письменно уведомить
друг друга в трехдневный срок обо всех изменениях и оформить изменения путем
закJIючения дополнительного соглашения. В противном случае убытки ложатся на
виновную Сторону.

11.8 Во всем ином, что прямо не предусмотрено настоящим .Щоговором,
стороны руководствуются действующим законодательством Республики Казахстан.

12. Юридические адреса и банковские реквизиты Сторон:

АРЕНЩОЩАТЕЛЬ: APEHflATOP:
ТОО <Межрегионэнерготранзит))
РК, Костанайская обл, г.Костанай,
ул. Киевская, д.28,
Бин 0з0 940 005 395
ИИК KZ9 49 1 43 984 1 2ВС0 l 990 в KZT
ДБ АО (СБЕРБАНК), г. Костанай
БИК SABRKZKA
Свидетельство о постановке на
регистрационный учет по Н!С:
Серия З9001 J\! 0007766
от l6.10.20l2 г.
Тел./Факс: 8(7 142)56- 1 9-30
E-mail:

АРЕНДАТоР:

Ф.И.о.: В. Кан
Щолжность: Генеральный директор

АРЕНДОДАТЕЛЬ:



Приложение Л! 1

к !оговору .Jtl!

от( ))

Перечень
оборудования Вч связи передаваемого в Тоо

<Межрегионэяерготразl,I:r>

АРЕНflОЩАТЕЛЬ:
APEHflATOP:
Подпись:Подпись:

202

Ф.И.о.: В, Кан
.Щолжность: Генеральный директор

пl
п

ндшменова
ние
оборулован
ия

Инвентарн
ый номер Харакгеристи

нашменование каналs вл
Фа-
la

ПС-220 кВ Лвсаковская
l

)

з

4

5

6

,7

8

ПС -220кв центраJrьная
9

l0

ll

l2

lз

l]

г.

к..а



Расчет стоимости аренды аппараryры ВЧ связи

APEHflATOP:
Подпись:

Приложение .Jtl! 2
к !оговору Л!
от( )

Ф.И.о.: В. Кан
.Щолжность: Генеральный дирекгор

202 г

АРЕНflО!АТЕЛЬ:

Подпись:

,rT,

п/п

Инвентарн
ый
номер

наименование
оборулования

Стоимость
аренды в месяц
(Прейскурsнт,

Раздел l, статья
9, позliция 9),

тенге

Стоимость
аренды в месяц

тенге е НДС

ПС 220 кВ Лисаковская
l

2

з
4
5

6

7

ll

ПС 220 кВ Щентральная
9

1l
I2

l4
Итого:

Напрааленлtе

l0

lз



Акт
Приема - передачи оборудования ВЧ связп

Приложение М 3
к Доrовору Л}
от (( D

УТВЕРЖДАЮ:
Генеральный директор

ТОО <Межрегионэнерготранзшт>

В. Кдн

,(( ))

202 r

202

УТВЕРЖДАЮ:

202 r

г. Костанай

настоящий Акт приёма-передачи, составлен на дату указанную выше в под[верждение
того, что именуемьй в дапьнейшем кАрендодательD, в jIице

деиствующии на
основании , а ТОО
<Мея,тегионэнерготраЕзит), именуемьй в дмьнейшем <Арендатор>, в лице Генерального
дшректора Кан В.А., действующего на основании Устава, принимает в аренду оборудование
вч связи согласно приложению к настоящему акту приема - передачи.

оборудование передается Арендодателем Дрендатору на условиях заключаемого в
булущем договора.

стороны подтверждают, что в процессе передачи Имущества недостатков передаваемого
имущества не выявлено.

Настоящий акг приема-передачи составлен в 2-х экземплярах по одному дJIя каждой из
Сторон и явJIяется неотъемлемой частью договора аренды оборудования ВЧ связи, который
должен бьггь закJIючен не позднее 01.01.2021 года.

представители от Арендодателя Представители от Арендатора

Кирий В.В.

Кученко И.А.

г.

() 202-r

(-)



Формд АктА выполllЕl|ных рАБот (услуг)

Приложенне ЛЪ4

к !оговору .Itlil

от (( ,)

ииндиll

Номер
докуменm

Дата

202 г

Арс}цатор
( полвое наименоваяие, ад)ес, данные о средсгвах связи)

( полное наименованис, ад]ес, даняыео сtlедствlц.связи

АКТ ВЫПОЛНЕННЫХ РАБОТ (ОКАЗАННЫХ УСЛУГ)*

Выполвсно работ (оказаяо услуг)Номер по
порядку

Наим9новаяие рабог 0/слуг) (в разрсзе
их подвцдов в соответствии с

технической спецяфикациеfi , заданием,
графиком выполнепия рабсг (услуг) при

их налttчии)

,Щата выполнения работ
(оказалия ус,туг)**

Сведеввя об отчеге о научяьв
исслсдовдlиях, маркетинговьDq

консул ьтацион HbD( и прочю( ус.лугах
(дат4 момср, количеqгво сграниц)

(при ro< наличии).+*

Единица
измерсниrl ко.пичсстll() uена за

сдинrrцу
без НДС

сгоимосгь без
ндс

в том числе
ндс

l 2 3 1 6
,7

lt 9

Итоrtl
пI fпп

Сведени' об испольювании зsласов, полученвьо( от захаrчика
н:йxсноваяие, количество, сюимостъ

Сдм (АрсндодтIЕль)

м,п.
должносrъ по]lлись расшифровкаподlися подlllсь расшифровка подписи

Дзtа подлисаяия (rрgнлгиr) работ (ус.туг)

соответqrвующм Закону Рсспублики Казахсган (О бухгалт€рском учетЕ и фи!ансоsой отчспюсги),

+'*ЗлIолняегся в случае flаJlичия отчеm о научных иссл€доваяllях, маркетинmвых, консульmlцоннцх и прчllх усrryг,й

9

Принrл (Арецдаюр)

м.п.

5


